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When you are about to undertake some
task, remind yourself what sort of busi-
ness it is. If you are going out to bathe,
bring to mind what happens at the
baths: there will be those who splash
you, those who will jostle you, some
will be abusive to you, and others will
steal from you. And thus you will un-
dertake the affair more securely if you
say to yourself from the start, “I wish to
take a bath, but also to keep my moral
character in accordance with nature.”
Do likewise with every undertaking. For
thus, if anything should happen that in-
terferes with your bathing, be ready to
say, “Oh well, it was not only this that I
wanted, but also to keep my moral char-
acter in accordance with nature, and
I cannot do that if T am irritated by
things that happen.”
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Just as on a voyage, when the ship has
anchored, if you go ashore to get water
you may also pick up a shell fish or a
vegetable from the path, but you should
keep your thoughts fixed on the ship,
and you should look back frequently in
case the captain calls, and, if he should
call, you must give up all these other
things to avoid being bound and thrown
on board like a sheep; so in life also,
if instead of a vegetable and a shellfish
you are given a wife and a child, noth-
ing will prevent you from taking them
— but if the captain calls, give up all
these things and run to the ship with-
out even turning to look back. And if
you are old, do not even go far from the
ship, lest you are missing when the call
comes.
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those things not in our power you are
bound to suffer misfortune. For of those
things in our power, which it would be
proper to desire, none is yet within your
grasp. Use only choice and refusal, but
use even these lightly, with reservation,
and without straining.

UMO INOA ST Jer[} POOT
® Jo pnoid oq [[m nok uer 10} ‘pnoid
o uor) ‘suorssorduur osn NoA Aem ot}
SUIpIeSoI 0INjRU M 9OURPIODOR UL
oIe NOA IoAQUO AN “suorssaxdwil Jo osn
AT, /NOA 07 SSUO[OQ ‘UBYY) ‘YR A\ "9SIOY
o) 0} sBuofeq jey) poosd IJulyjowos
Jnoqge Surjseoq oIe NoA e[} IoqUIdTT
-1 ‘osIoy [njIpneaq e oAey [, ‘A[pnoid
Aes nok woym g -yeys yum dn nd
pmoo ouo  fmyuneaq we [, ‘Afpnoxd
Aes 01 oIom 9SIOT ® J] "UMO INOK 10U ST
1R} 9OUL[[90X0 Aue Ul opLid oxe) j0uU O]

IA

II

Remember that, on the one hand, de-
sires command you to obtain what you
long for, and on the other, aversions
command you to avoid what you dislike.
Those who fail to gain what they desire
are unfortunate, whilst those who fall
into what they seek to avoid are miser-
able. So if you seek to avoid only those
things contrary to nature amongst the
things that are in your power, you will
accordingly fall into nothing to which
you are averse; but if you seek to avoid
sickness, or death, or poverty, you will
be miserable. Therefore, remove alto-
gether your aversion for anything that
is not in our power, and transfer it to
those things contrary to nature that are
in our power.

For the time being, completely restrain
your desires, for if you desire any of

N THE ONE HAND, there are things

that are in our power, whereas
other things are not in our power. In
our power are opinion, impulse, desire,
aversion, and, in a word, whatever is
our own doing. Things not in our power
include our body, our possessions, our
reputations, our status, and, in a word,
whatever is not our own doing.

Now, things that are in our power are
by nature free, unhindered, unimpeded;
but things not in our power are weak,
slavish, hindered, and belong to oth-
ers. Remember, therefore, that when-
ever you suppose those things that are
by nature slavish to be free, or those
things that belong others to be your
own, you will be hindered, miserable
and distressed, and you will find fault
with both gods and men. If however you
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Never say of anything, “I have lost it,”
but rather “I have given it back.” Has
your child died? It has been given back.
Has your wife died? She has been given
back. Has your land been taken from
you? Well, that too has been given
back. “But the one who took it from
me is a bad man!” What concern is it
of yours by whose hand the Giver asks
for its return? For the time that these
things are given to you, take care of
them as things that belong to another,
just as travellers do an inn.
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When a raven croaks inauspiciously, do
not be carried away by the impression,
but straightaway draw a distinction and
say to yourself, “This portent signifies
nothing with respect to me, but only
with regard to my body, my posses-
sions, my reputation, my children or my
wife. To me, however, all portents are
auspicious, if I wish them so. For how-
ever the affair turns out, it is in my pow-
er to benefit from it.”
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Let death and exile, and all other things
that seem terrible, appear daily before
your eyes, but especially death and you
will never entertain any abject thought,
nor long for anything excessively.
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Do not demand that things should hap-
pen just as you wish, but wish them to
happen just as they do, and all will be
well.
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in so fine a position that your peace of
mind depends upon him.
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When you see someone weeping in grief
because their child has gone abroad or
because they have lost their property,
take care not to be carried away by
the impression that they are involved
in anything bad, but be ready to say
immediately, “This person is not dis-
tressed by what has happened (for it
does not distress anyone else), but by
the judgement they make of it.” Do not
hesitate, however, to sympathise with
words, or if it so happens, to weep with
them; but take care not to weep inward-
ly.
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Remember, you ought to behave in life
as you would at a banquet. Something
is carried round and comes to you: reach
out and take a modest portion. It pass-
es by? Do not stop it. It has not yet
arrived? Do not stretch your desire to-
wards it, but wait until it comes to
you. So it should be concerning your
children, your wife, your status, your
wealth, and one day you will be worthy
to share a banquet with the gods. If,
however, you do not take these things
even when they are put before you, but
have no regard for them, not only will
you share a banquet with the gods, but
also rule with them. By acting in this
way, Diogenes and Heraclitus, and peo-
ple like them, were deservedly gods and
were deservedly called so.
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If you want to make progress, submit to
appearing foolish and stupid with re-
gard to external things. Do not wish
to appear knowledgeable about any-
thing, and if others think you amount
to something, distrust yourself. For you
should know that it is not easy both
to keep your moral character in accor-
dance with nature and to keep secure
external things, for in attending to one,
you will inevitably neglect the other.
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What do you mean, “lack support?”
Certainly they won’t get much cash
from you, neither will you make them
Roman citizens! Who told you, then,
that these things are amongst those
that are in our power, and not the busi-
ness of other people? And who can give
to others things they do not have them-
selves?

“Get some money, then,” someone says,
“so that we can have some too!”

If T can get it whilst also preserving
my self-respect, my trustworthiness, my
magnanimity, show me how, and I will
get it. But if you ask me to forsake those
things that are good and my own, in or-
der that you may acquire those things
that are not good, see for yourself how
unfair and thoughtless you are. Besides,
what would you rather have, money, or
a friend who is trustworthy and has self-
respect? Therefore help me towards this
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your trainer, just as you would to a doc-
tor. And then, when the contest comes,
you may strain your wrist, twist your
ankle, swallow lots of sand, sometimes
be whipped, and after all that, suffer
defeat.

Think about all this, and if you still
want to, then train for the games, other-
wise you will behave like children, who
first play at being wrestlers, then at
being gladiators, then they blow trum-
pets, then act in a play. In the same
way, you will first be an athlete, then
a gladiator, then an orator, then a
philosopher, but you will do none of
these things wholeheartedly but like a
monkey, you will mimic whatever you
see, as first one thing, then another,
takes your fancy. All this because you
do not undertake anything after prop-
erly considering it from all sides, but
randomly and half-heartedly.
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The actions that are appropriate for us
can generally be determined by our re-
lationships. He is your father. This tells
you to take care of him, to yield to him
in all things, to put up with him when
he abuses you or beats you.

“But he is a bad father.”

Nature did not provide for you a
good father, but a father. Your brother
wrongs you? Well then, maintain your
relationship to him. Do not think about
what he is doing, but about what you
will have to do if you want to keep your
moral character in accordance with na-
ture. For no one can harm you unless
you wish it. You will be harmed only
when you think you are harmed. If you
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If you set your heart on philosophy,
be prepared from the very start to be
ridiculed and jeered at by many peo-
ple who will say, “Suddenly he’s come
back to us a philosopher!” and “Where
do you suppose he got that supercilious
look?” Now, for your part, do not show
a supercilious look, but hold fast to the
things that seem best to you, as some-
one who has been assigned to this post
by God. And remember that if you per-
sist in your principles, those who at first
ridiculed you will later admire you. But
if, on the other hand, you are defeat-
ed by such people, you will be doubly
ridiculed.
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That which you may have whilst al-
so preserving your trustworthiness and
self-respect. But if, by wishing to be
useful, you throw away these qualities,
of what use can you be to your commu-
nity if you become shameless and un-
trustworthy?
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How angry you would be if someone
handed over your body to just any per-
son who happened to meet you! Are you
not ashamed, then, when you hand over
your mind to just any person you hap-
pen to meet, such that when they abuse
you, you are upset and troubled?
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Just as a target is not set up in order to
be missed, so neither does the nature of
evil exist in the world.
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Has someone been honoured above you
at a banquet, or in a greeting, or in
being called in to give advice? If these
things are good, you should be pleased
for the person who has received them.
If, on the other hand, they are bad,
do not be upset that you did not re-
ceive them yourself. Remember, with
respect to acquiring things that are not
in our power, you cannot expect an
equal share if you do not behave in the
same way as other people. How is it pos-
sible, if you do not hang around some-
one’s door, accompany them or praise
them, to have an equal share with peo-
ple who do these things? You will be
unjust, therefore, and insatiable, if you
refuse to pay the price for which these
things are sold, but wish instead to ob-
tain them for nothing. For what price
are lettuces sold? An obol, let’s say.
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aversions, at the same time also cares
properly for their devotion.

But it is everyone’s duty to offer liba-
tions, sacrifices and first fruits accord-
ing to tradition, with a pure disposi-
tion, not slovenly or carelessly, neither
too meanly nor beyond our means.
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There is danger also in lapsing into foul
language. So whenever anything like
this happens, if the opportunity aris-
es, go so far as to rebuke those who
behave this way; otherwise, by keeping
silent and blushing and frowning, make
it clear that you disapprove of such lan-
guage.
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Just as the propositions “It is day” and
“It is night” can be used meaningfully
in a disjunctive proposition, but make
no sense in a conjunctive proposition,
so at a feast, to choose the largest share
may make sense with respect to nour-
ishing the body, but makes no sense for
maintaining the proper kind of social
feeling. Therefore, when you are eat-
ing with someone else, bear in mind not
merely the value to your body of what
is set before you, but also the value of
maintaining the proper respect for your
host.
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get into the habit of looking at the rela-
tionships implied by “neighbour,” “cit-
izen,” “commander,” you will discover
what is proper to expect from each.
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and afterwards, when some advice has
been given, remember from whom you
have received it and whose counsel you
will be disregarding if you disobey.
Approach the diviner in the way Socrates
thought appropriate, that is, only in
those cases when the whole question
turns upon the outcome of events, and
when there are no means afforded by
reason or any other art for discover-
ing what is going to happen. Therefore,
when it is your duty to share a danger
with a friend or with your country, do
not ask the diviner whether you should
share the danger. For even if the divin-
er should happen to tell you that the
omens are unfavourable, that death is
foretold, or mutilation to some part of
the body, or exile even at this risk,
reason requires you to stand by your
friend or share the danger with your
country. Pay attention, therefore, to the
greater diviner, Pythian Apollo, who
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you will meet with no hindrance. Re-
frain entirely from shouting or laugh-
ing at anyone, or getting greatly excit-
ed. And after you have left, do not talk
a great deal about what happened (ex-
cept in so far as it contributes to your
own improvement), for doing so would
make it clear that you have been im-
pressed by the spectacle.

Do not go randomly or thoughtless-
ly to public readings; but when you
do go, maintain your own dignity and
equanimity, and guard against offend-
ing anyone.

When you are about to meet someone,
especially someone who enjoys high es-
teem, ask yourself what Socrates or
Zeno would have done in such circum-
stances, and you will have no difficulty
in making proper use of the occasion.

When you go to see someone who has
great power, propose to yourself that
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have to indulge, do only what is lawful.
However, do not be angry with those
who do indulge, or criticise them, and
do not boast of the fact that you do not
yourself indulge.

If you are told that someone is saying
bad things about you, do not defend
yourself against what is said, but an-
swer, “Obviously this person is igno-
rant of my other faults, otherwise they
would not have mentioned only these
ones.”

It is not necessary for the most part to
go to public games; but if it is ever ap-
propriate for you to go, show that your
first concern is for no one other than
yourself that is, wish only to happen
what does happen, and wish only those
to win who do win, and in this way
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threw from the temple the man who did
not help his friend when he was being
murdered.
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Once they reach the age of fourteen
years, women are addressed by men as
“ladies.” Accordingly, when they see
that there is nothing else but pleas-
ing men with sex, they begin to use
make-up and dress up, and to place
all their hopes in that. It is worth our
while, then, to make sure they under-
stand that they are valued for nothing
other than their good behaviour and
self-respect.
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The condition and character of the un-
educated person is this: they never look
for benefit or harm to come from them-
selves, but from external things. The
condition and character of the philoso-
pher is this: they look for every benefit
and harm to come from themselves.

The signs that someone is making
progress are these: they blame no one,
they praise no one, they find fault with
no one, they accuse no one, they nev-
er say anything of themselves as though
they amount to something or know any-
thing. When they are impeded or hin-
dered, they blame themselves. If some-
one praises them, they laugh inward-
ly at the person who praises them, and
if anyone censures them, they make no
defence. They go about as if they were
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philologist instead of a philosopher, ex-
cept only that I can explain Chrysip-
pus instead of Homer? No, when some-
one says to me, “Explain Chrysippus to
me,” rather than feel proud, I would
blush when I am unable to manifest
actions that agree and harmonise with

Chrysippus’ teaching.
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If you undertake a role that is beyond
your capacities, you both disgrace your-
self in that one and also fail in the role
that you might have filled successfully.
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‘When someone treats you badly or says
bad things about you, remember that
they do or say these things because they
think it is appropriate. This is because
it is not possible for someone to act
on how things appear to you, but on
how things appear to them. According-
ly, if someone has a wrong opinion, be-
cause this is the person who has been
deceived, it is they who suffer the harm.
In the same way, if someone suppos-
es that a true conjunction is false, it
is not the conjunction that is harmed,
but the person who has been deceived.
If you proceed, then, from these princi-
ples, you will be gentle with the person
who abuses you, saying on all such occa-
sions, “To them, this is how it seemed.”
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says to you that you know nothing, and
you are not offended, then know that
you have begun your work. For sheep do
not present their fodder to the shepherd
to show how much they have eaten, but
they digest their food within to produce
wool and milk on the outside. So do not
display your philosophical principles to
uneducated people, but show them the
actions that result from the principles
when you digest them.
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On no occasion call yourself a philoso-
pher, and do not talk a great deal
amongst uneducated people about philo-
sophical principles, but do what follows
from those principles. For example, at
a banquet do not talk about how peo-
ple ought to eat, but eat as someone
should. Remember how Socrates had so
completely eliminated ostentation that
people would come to him wanting him
to introduce them to philosophers, and
he would take them off to other philoso-
phers: so little did he care about being
overlooked.

And if a discussion about philosophi-
cal principles should arise in uneducat-
ed people, keep silent for the most part,
for there is great danger that you will
immediately vomit up what you have
not yet digested. And when someone
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Every circumstance has two handles.
Use one, and it may be carried; but
use the other, and it cannot be car-
ried. Therefore, whenever your broth-
er treats you unjustly, do not take hold
of the matter by the handle that he has
wronged you (for this is the handle by
which the matter cannot be carried),
but rather by the other handle, that he
is your brother, that you were raised up
together, and you will take hold of it us-
ing the handle by which it may be car-
ried.
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The first and most necessary topic in
philosophy concerns putting principles
to practical use, such as, “We ought
not to lie.” The second is concerned
with demonstrations, such as, “Why is
it that we ought not to lie?” And the
third is concerned with confirming and
articulating the first two: for example,
“Why is this a demonstration?” For
what is a demonstration, what is en-
tailment, what is contradiction, what is
truth, and what is falsehood?

Thus the third topic of study is nec-
essary for the second, and the second
is necessary for the first. But the most
necessary, the one where we ought to
rest, is the first. But we do the oppo-
site we spend our time on the third top-
ic, upon this we expend all our efforts,
whilst entirely neglecting the first topic.

L

Abide by the principles you have adopt-
ed as if they were divine laws, as if
it would be sacrilegious to transgress
them. Pay no attention to what peo-
ple say about you, for this is no longer
yours.
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‘We must always have these thoughts at
hand:

“Lead me, Zeus, and you too, Destiny,
Wherever you have assigned me to go,
and I'll follow without hesitating; but if
am not willing, because I am bad, I'll
follow all the same.”

—Cleanthes

“Whosoever properly with Fate com-
plies we say is wise, and understands
things divine.”

—FEuripides

“Well, Crito, if this pleases the gods, let
it happen this way.”

—Plato: Crito

“Certainly, Anytus and Meletus may
put me to death, but they cannot harm
me.’

—Plato: Apology
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